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2018/0199 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj
del

Tarybos pozicijos dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél konkreciy
nuostaty, taikomy siekiant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo INTERREG),
kuriam skiriamos Europos regioninés plétros fondo ir iSorés finansavimo priemoniy
1éSos, priémimo

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data 2018 m. geguzés 29 d.
(dokumentas COM(2018) 374 final — 2018/0199/(COD)):

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés data: 2018 m. rugséjo 19 d.

Per pirmajj svarstyma priimtos Europos Parlamento pozicijos data: 2019 m. kovo 26 d.

Trilogo (susitarimo dél galutinio teksto) data: 2020 m. gruodzio 2 d.
Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos data: 2021 m. geguzés 27 d.
2. KOMIS1JOS PASIULYMO TIKSLAS

Pasitilymo d¢l INTERREG reglamento tikslas — nustatyti konkre€ias nuostatas, kuriomis
reglamentuojamas Europos teritorinis bendradarbiavimas, nurodant ir papildant nuostatas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/..., kuriuo nustatomos bendro Europos
regioningés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo, Teisingos
pertvarkos fondo, Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir $iy fondy
bei Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir
vizy finansinés paramos priemonés finansinés taisyklés, kuriomis reglamentuojama Europos
regionings plétros fondo (ERPF) vykdymo ir jgyvendinimo sistema.

Siame reglamente pagrindinis démesys sutelkiamas j pagrindinius jgyvendinimo ir
bendradarbiavimo klausimus. Tai:

. jvairiy bendradarbiavimo krypc¢iy (tarpvalstybinio, tarptautinio, tarpregioninio ir
atokiausiy regiony) apibréztys ir geografiné apréptis;

. specialiyjy taisykliy dél paramos telkimo pagal temas apibréztis;

. su INTERREG susijusiy tiksly nustatymas ir jy apréptis;

. BNR taisykliy dél programavimo, programy institucijy, valdymo, kontrolés ir
finansy valdymo pritaikymas, ir

. ES iSorés finansavimo priemoniy integravimas.
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Laikinajame susitarime atsizvelgiama i INTERREG struktiira, padalyta i keturias kryptis,
jskaitant naujgja kryptj, skirta ES atokiausiy regiony bendradarbiavimui. Taip pat
patvirtinamas bendras finansinis asignavimas ir kryp¢iy darnumas, leidziantis priemone
pasiekti tiksly. Jame taip pat pateiktos kelios supaprastinimo nuostatos, atitinkancios
Komisijos pasitlymus dél mazy projekty fondy (25 straipsnis), techninés pagalbos (27
straipsnis), supaprastinty islaidy apmokéjimo (BNR 53 straipsnis) arba audito ir patikrinimo
mechanizmy (VI skyrius).

Teis¢ktros institucijos susitar¢ dél dviejy pagrindiniy pakeitimy, susijusiy su
bendradarbiavimu jury srityje, pertvarkytu pagal tarpvalstybinj bendradarbiavimg ir paramos
telkimo pagal temas reikalavimy Svelninimu siekiant konkreCiy su INTERREG susijusiy
tiksly. TaCiau néra mazinami suinteresuotyjy subjekty pajégumai nei siekiant
bendradarbiavimo jiiry srityje supaprastintu biidu, nei skatinant pajégumy stiprinimg pagal
»geresn] bendradarbiavimo valdyma®.

Tarpregioninés investicijos 1 inovacijas samprata iSlaikoma, taciau ji perkeliama j reglamenta
dél Europos regioninés plétros fondo / Sanglaudos fondo (ERPF/ SF) skiriant mazesnius
asignavimus.

3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS

Tarybos pozicija visiSkai atitinka per trilogus pasiekta susitarimg. Be kita ko, palyginti su
Komisijos pasiiilymu, padaryti Sie svarbiausi pakeitimai:

. perziiiréta struktiira, iSlaikant tarpvalstybinj bendradarbiavimg jury srityje pagal A
krypti (tarpvalstybinj);

J vél vykdomos URBACT ir INTERREG programos pagal tarpregioninio
bendradarbiavimo kryptj;

. patvirtintas paramos telkimas pagal temas, laikantis 15 straipsnio 1 dalies dél trijy

politikos tiksly, jskaitant antrajj politikos tikslg (Zalesné ir mazo anglies dioksido
kiekio Europa), papildomai jpareigojant jtraukti ketvirtajj politikos tiksla (socialiai
atsakingesn¢ Europa) de¢l vidaus sausumos sieny. Kita vertus, buvo perzitreéti
paramos telkimo pagal temas reikalavimai, susij¢ su INTERREG konkreciais tikslais
»geresnis bendradarbiavimo valdymas® ir ,,saugesné ir labiau apsaugota Europa®,
kurie tapo neprivalomi, taikant atitinkamas 20 proc. ir 5 proc. programy asignavimy
virSutines ribas. Tarpvalstybin; bendradarbiavimg suderinus su makroregioniniy ir
jury baseiny strategijy prioritetais, riba buvo pakeista iki 80 proc.;

J ]pareigojama remti nedidelés finansinés apimties projektus, be kita ko naudojant
mazy projekty fonda, siekiant skatinti paramg zmoniy tarpusavio rySiais pagristiems
projektams ir maziems projektams;

. tarpregioniniy investicijy ] inovacijas perkélimas ; ERPF / SF reglamenta, skiriant
mazesnius asignavimus, kartu iSsaugant ir patikslinant Komisijos sitilomus tikslus ir
mechanizmus;

. pagal BNR Siek tiek padidintos iSankstinio ir bendro finansavimo normos. Nustatytos
iSankstinio ir bendro finansavimo normos, taip pat paramos pagal techning pagalbg
dydis iSorés programoms, jskaitant teikiamg paramag pagal Pasirengimo narystei
paramos  priemon¢ (PNPP), Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio
bendradarbiavimo priemong (KVTBP) ir UZjurio asociacijos sprendima;
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J finansiniy iStekliy patvirtinimas, jskaitant A ir D krypciy sustiprinima, kaip nurodyta
pirmiau, ir toliau skirstoma taip:

5813 min. EUR — tarpvalstybiniam bendradarbiavimui;
1 466 miIn. EUR — tarptautiniam bendradarbiavimui;
490 min. EUR — tarpregioniniam bendradarbiavimui;
281 min. EUR — atokiausiems regionams.

Apskritai, nors Komisija nejtikino Tarybos dél jos pasitilymo dél privalomo paramos telkimo
pagal temas, skirto konkretiems INTERREG tikslams jgyvendinti, taip pat dél jiiry srities
tarptautinio bendradarbiavimo supaprastinimo, laikomasi pasiiilymo struktiiros ir pagrindiniy
jo jgyvendinimo mechanizmy. Susitarimu visy pirma leidziama testi programg ,,PEACE
PLUS*, kuria siekiama remti Airijos ir Siaurés Airijos pasienio grafys¢iy taikg ir susitaikyma,
patvirtinama naujoji atokiausiy regiony kryptis ir bendradarbiavimo prie iSorés sieny
integracija su konkreciai pritaikytomis nuostatomis.

Todé¢l priimtais pakeitimais apskritai iSsaugoma Komisijos pasitilymo struktiira, istekliai ir
gebéjimas pasiekti pagal priemong keliamy bendradarbiavimo tiksly.

4, ISVADA

Komisija pritaria tarpinstituciniy deryby rezultatams ir todé¢l pritaria Tarybos pozicijai.
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